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S2B / S3B

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznac¢ena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
II nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pripadnou potrebu.
'ysavac mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny a
vysSkoleny k tomuto ucelu.
Pred pouzitim vysavace musi byt operatori
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje
a na jaké latky je jeho pouzivani povoleno vcetné
bezpecného zplsobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

A VAROVANI! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakdzano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrat s

vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vysavac pouzivejte v souladu se Fidi zakony, které jsou platné
v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokyn( a platnych zakonu v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrZovat i technické pfedpisy
pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
tykajici se Zivotniho prostfedi a bzpe¢nosti prace, tzn.
Smérnice EU 89/391/EC a nasledné smérnice).
Neprovadéjte Zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec€nost lidi, majetku a Zivnotniho prostfedi.

DodrZujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
pfirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komeréni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich
a apartmanovych hotelich, k paj¢ovani a pro ostatni tcely
kromé& bézného domaciho pouzivani.

Tentov ysavac je vhodny pro Cisténi a vysavani pevnych
materialt ve vnitfnim a venkovnim prostfedi.

m Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac byl ur€en na pouziti jen jednim operatorem.
Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s
filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.
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S2B / S3B

Nespravné pouziti Verze a obmény
A varovanit A Verze
Nasledujici pouZiti vysavace je pfisné zakazano: Volitelné
m  Venku v pripadé prehdnék a desté. oliteine
m  Mimo jinou nez vodorovnou plochu.
m  Kdyz neni instalovana filtraéni jednotka. KAPALINY
m  Kdyz se vstup sdni a/nebo hadice otoéi k édstem Tento vysava¢ muze byt vybaven mechanickym zastavenim
lidského téla. pro kapaliny.

Pouziti bez krytu vysavace.
KdyzZ neni instalovan prachova sdcek.
m  PouZiti bez ochrannych kryti a bezpec¢nostnich

Prohlaseni o souladu

systému instalovanych vyrobcem. Kazdy vysavac se dodava s prohlaSenim o souladu ES. Viz
m  KdyZ jsou ¢dstecné nebo zcela zanesené pretisk na obr. 13.
ochlazovaci otvory. ;
m  Kdyz je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi. [POZNAMKA]
m  KdyZ je ¢astecné nebo zcela zavieny vzduchovy Prohlaseni o souladu je dulezZity dokument a mél by
vydech. se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
m  KdyzZ se pouzZiva v uzkych oblastech bez predlozit organim.

cerstvého vzduchu.
m  Vysadvani kapalin pomoci vysavacu nevybavenych
specifickymi origindlnimi zastavovacimi systémy.
m  Vysdvani nasledujicich materiali:

1.  Horici materialy (Zhavy popel, uhliky,

zapdlené cigarety, atd.). A VAROVANI! A —
2. Obnazeny plamen.
3. Hoflavy plyn.
4

VsSeobecna doporuceni

Pokud dojde k nahlé situaci:

o . L . m  prasknuti filtru
Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin, P
px : P m  vypuknuti poZdru
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, s zkrat
atd.). L.
5. Vybusny prach/latky a/nebo céastice s rizikem " bllokovam m_oto,r u
co s s . m  zasah elektrickym proudem
samovzniceni (napriklad hor¢ikovy nebo s atd
hlinikovy prach, atd.). Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a poZadejte o
DULEZITE: Nezékonné pouzivani neni povoleno. pomoc kvalifikovany persondl.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Na kapaliny Ize pouzivat jen verze se senzorem
hladiny, pokud ne, sméji byt pouzivany jen na
vysdvani suchych materiald.
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S2B / S3B

Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:

Kod modelu, technické udaje (viz tabulka na strané 6),
sériové €., znacCka ES, rok vyroby, jmenovité napéti sité.
Nadoba na prach

Paka uvolnéni prachové nadoby

Vstup

Vystup

Vystrazny Stitek

Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
LNatfasani primarniho filtru®).

7. Zastrcka pro pfipojeni vysavace k elektrické zasuvce.

oaprwN

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4, obr. 1) a vystupuje vyfukem (5, obr. 1).
Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Pruméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametrd.

Vysavac je vybaven primarnim filtrem, ktery umoznuje jej
pouzit pro vétSinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typa
prachu, |ze vysavac vybavit sekundarnim filtrem (absolutni
H) s vySsi filtracni kapacitou na jemny prach a prach, ktery je
zdravi Skodlivy.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.

Navod pro instalaci volitelnych prvki je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni
nahradni dily.

PrisluSenstvi

K dispozici jsou rizna ptislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni pfisluSenstvi doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
Model S28 o o0l
(50 L) (50 L) (100L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Mobaaig) | ” v
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S2B / S3B

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni

Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje).

Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANi! A

m  Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevnd znamka poskozeni, neZ zahdjite ¢innost.

m  Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m  Zapojte vysavac do zasuvky s radné
instalovanym uzemnénim.

m  Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

m  Zasuvky a konektory pripojovacich kabel musi
byt ochranény pred vodou.

m  Ujistéte se, Ze zapojeni do elektrické sité a
zdsuvka jsou v pordadku.

m  PouZivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zplisobit zasah
elektrickym proudem!).

m  Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny
pro pfikon a stupen ochrany vysavace.

Minimalni ¢asti prodluZzovacich kabeld: 2,5 mm?
Maximalni délka = 20 m

Kabel = HO7 RN - F
A VAROVANI! A

Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace
prodluZovaciho kabelu musi zachovavat stupen
ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A VAROVANI! A

Nikdy na vysavac nestrikejte vodu: mize to byt
nebezpecéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusovaé¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekroc¢i 30 mA po dobu 30 ms, nebo
ekvivalentni ochranny obvod.

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu:

m  Neprejizdéjte, netahejte, neposkozujte a nechod'te
po kabelu, ktery jej pfipojuje do sité.

m  Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

m  Vyménujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako
je original: HO7 RN - F. Stejné pravidlo plati pro
pouZziti prodluzovaciho kabelu.

m  Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné
kvalifikovany personal.

01/2015
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Suché a mokré pouziti

[POZNAMKA]

Dodévané filtry a sécek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouzivan.

A VAROVANI! A

Pokud se pouziva verze na kapaliny:

m  Pred vysavanim kapalin se ujistéte, Ze senzor
hladiny kapaliny funguje spravné.

m  Pokud dojde k vytvoreni pény, okamzité vysavac¢
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m  Varovani: Vypnéte vysavac¢ okamzité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m  Pravidelné cistéte zarizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zadné
znamky poskozeni.

m  Varovani: znecisténa kapalina sebrana vysavacem
musi byt povazovana za vodivou.

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, nez prisoutpite k

cisténi, servisu, vyméné dilti nebo prestavbé na jinou

verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité.

m  Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pFirucce.

m  Pouzivejte jen origindlni nahradni dily.

m  Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZenim téchto pokynu muZete ohrozit svou

bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

A VAROVANI! A

Vysavac na kapaliny.
P¥i vysavani smési vody a vzduchu davejte pozor,
abyste nepretizili motor vysavace.

C352
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S2B / S3B

Technické parametry EU Britské
Parametr Jednotky S2B S3B S2B S3B
Napéti (50 - 60 Hz) \ 230 110 230 110 230
Prikon kW 2 B 2 2 3 3
Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Max. vakuum hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximalni pritok vzduchu(bez hadice a redukci) I/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
M?xirpé_xlni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, Umin’ 5200 7500 4700 5200 | 6550 | 7500
pramér: 70 mm)
Hladina hlu¢nosti (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 74 75 74 75
Ochrana P 43 43
Izolace TFida | |
Vstup (primér) mm 70 70
Povolené hadice (primér) mm 70 70
Plocha hlavniho filtru m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Model Jednotky S2B S3B
Objem nadoby L 50 50 100
Hmotnost () kg 64 67 70
Rozméry
Obrazek 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100L)

A (mm) 795 795 795

B (mm) 600 600 600

C (mm) 1275 1275 1570

(1) Cista hmostnost
(2) hPa = mbar

m  Podminky skladovani:
T:-10°C + +40°C

Vihkost: 85%

m  Podminky provozu:

Maximalni nadmorska vyska: 800 m
(AZ 2 000 m se snizenym vykonem)
T:-10°C + +40°C

Vihkost: 85%
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Ovladace a ukazatele

Obrazek 4
1.  Spina¢ motoru
2. Ukazatel napéjeni
3. Rukojet ru€niho vibratoru filtru
Obrazek 5
1. Vstup

Kontrola pred spusténim

Pfed spusténim zkontrolujte, zda:

m filtry jsou nainstalovany;

m  v8echny paky jsou zablokovany na misté;

m  vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1 - obr. 5);

A VAROVANI! A

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.

Natrasani primarniho filtru
V zavislosti na mnozstvi vycisténého prachu natfasejte hlavni
filtr pomoci péaky ,3“ (obr. 4).

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyzZ je vysavaé¢ zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poSkozeni filtru samotného.

Pred znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout.

Pohotovostni zastaveni
Otocte spinac ,1“ (obr. 4) do polohy ,,0.

Vyprazdnéni nadoby na prach

A VAROVANI! A

Startovani a zastavovani
Obrazek 4

m  Pred dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.
m  Zkontrolujte tfidu vysavace.

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorku (1) pfed spusténim
vysavace.

m  Pfepnéte spinac ,1“ (obr. 4) do pozice ,|“ pro spusténi
vysavace.
m  Pfepnéte spinac do pozice ,0“ pro vypnuti vysavace.

Provoz vysavace

A VAROVANI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt niZsi nez 20

m/s.
A VAROVANiI! A —

V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstranovani zavad*.

Pfed vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vydistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani primarniho filtru®).
m  Standardni verze neni vhodna pro vysavani
nebezpecnych prachu
= Uvolnéte kontejner na prach (2, obr. 1) pomoci paky
(3 obr. 1), pak jej vyjméte a vyprazdnéte.
= Ujistéte se, Ze je té€snéni v dokonalém stavu a
spravné umisténo.
= Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

Plastovy sacek

Muzete pouzit plastové sacky dodavané siti nasich prodejct
(obr. 6).

Vysavani kapalin

A VAROVANI! A

Zkontrolujte, zda je vysavac vybaven mechanickym
zastavenim pro kapaliny.

m  Flltraéni prvek bude vihky po vysavani kapalin.

Vlhky filtraéni prvek se maze rychle zanést, pokud je pak
vysavac pouzit na vysavani suchych latek.

Z tohoto duvodu se ujsitéte, ze filtracni prvek je suchy nebo
jej vymeénte za jiny, nez vysavac pouzijete na suché
materialy.
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Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysava¢ pomoci spinace (1 - obr. 4) a odpojte
zastréku ze zasuvky.

m  Namotejte propojovaci kabel a zavéste jej do pfislusného
prostoru (obr. 7).

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
,Vyprazdnovani kontejneru®.

m  Vydistéte vysavad podle popisu v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysavac na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruc¢eni miry bezpec¢nosti vysavace je tfeba
pouZivat jen originalni nahradni dily dodavané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsand niZe je tfeba dodrzet béhem vsech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho
i absolutniho filtru.

A VAROVANI! A

Udrzbu, ¢isténi a dekontaminaci je nutno provadét
pouze s vysavacem, ktery je vypnuty, a zastrckou
odpojenou od zdsuvky.

Je absolutné zakdzano provadét udrzbu se zastrckou
zapojenou do zdsuvky.

Riziko zasahu elektrickym proudem!

m  Pokud uZivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vyCistén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohrozZeni pracovnik( udrzby &i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

m  Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést
kontrolu nejméné jednou ro¢né. Napfiklad:
zkontrolujte vzduchové filtry, zda nedoslo k posSkozeni
vzduchotésnosti vysavace, a ujsitéte se, Ze elektricky
systém funguje spravné.

Demontaz a vymeéna primarniho a
absolutniho filtru

A VAROVANI! A

KdyzZ se vysavac pouziva na vysdvani nebezpeénych

latek, jsou filtry kontaminovany, takze:

m  pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;

m  neprodysné sdcek uzavrete;

m  zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyména filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac¢ spravné fungovat.

Vyména primarniho filtru
Obrazek 8

Pred dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Uvolnéte zarazku (1), odSroubujte tlacitko natfasani filtru
(2).

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (3).

Zvednéte hlavu motoru (4).

m  Zvednéte filtr (5) a odSroubujte svorku filtru (6) na
krouzku loziska (7).

m  OdSroubujte klec (8) a pretocte filtr, ¢imz dojde k
obnazeni spojovaci svorky (9).

m  Uvolnéte svorky a odpojte klec od filtru.

Zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

m  Osadte novy filtr a zajistéte jej v kleci zvlastnimi
svorkami. VSechny souc€astky znovu smontujte opacnym
postupem nez pfi demontazi.

A VAROVANI! A

P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni
prachu. PouzZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pred mechanickym poranénim

(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

01/2015
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Vyména nebo montaz absolutniho filtru

A VAROVANI! A

Nepouzivejte absolutni filtr opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

Obrazek 9

Jednotka vysavace
Zaviraci paska
Zastaveni vibratoru filtru
Tlacgitko natrasani filtru
Podlozka

Nalisek

Absolutni filtr

Tésnéni

Kotou¢

Matice

SPPNoarwON=

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pfed mechanickym poranénim

(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

PFed dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

Montaz

1. Uvolnéte zarazku (3) a odSroubujte tlacitko natfasani

filtru (4), uvolnéte uzaviraci pasku (2) a sejméte hlavu

A).

2. Odsroubujte matici od hlavice (1), zasunte podlozku (5),
nasroubujte nalisek (6), zasunte filtr (7), tésnéni (8) a
kotou¢ (9), naSroubujte matici (10), upevnéte hlavici zpét
do pozice a upevnéte uzaviracim pasem (2), nasroubujte
tlacitko (4) a zajistéte zarazkou (3).

Vyména

1. Postupujte podle kroku 1 procesu montaze.

2. OdSroubujte matici (10), sejméte kotouc€ (9) a té€snéni (8).

3.  Vyménte filtr (7) a postupujte v opacném poradi pro

montaz hlavy.

Pro likvidaci filtru vloZte jej do zapeleténého plastového
sacku, hermeticky jej zavrete a zlikvidujte jej v souladu s
platnymi zakony.

Kontrola tésnosti

Kontrola hadic

Ujistéte se, Ze propojovaci hadice (obr. 10) je v dobrém stavu
a spravneé pfipevnéna.

Pokud jsou hadice poskozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojlim, musi byt vyménény.

PFi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

Oskrabnéte vstup (2, obr. 10) zvenci a odstrante usazeny
odpad dle navodu v obrazku.

Kontrola tésnosti filtraéni komory

Pokud tésnéni (1, obr. 11) mezi kontejnerem (4) a filtracni
komorou (3) nemuze zarudit tésnost:

m  Povolte ¢tyfi Srouby (2), které pfidrzuji filtracni komoru
(3) u konstrukce vysavace.
m  Nechte filtraéni komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),

jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

Pokud nelze dosahnout optimalni té€snosti a tésnéni je
potrzené nebo prasklé, atd., je nutno je vyménit.

Likvidace vysavace

Obrazek 12
Vysavac zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

m  Spravna likvidace (elektricky a elektronicky odpad).
(platné v Evropské unii a zemich se systémem sbéru

tridéného odpadu)

Vy$e uvedeny symbol (obr. 12) umistény na vyrobku nebo
jeho dokumentaci ukazuje, Zze vyrobek nelze zlikvidovat s
jinym domovnim odpadem na konci jeho cyklu Zivotnosti.
Pro prevenci poskozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi
zpusobeného nespravnou likvidaci odpadu oddélte tento
produkt od ostatniho odpadu a recyklujte jej zodpovédné tak,
abyste podpofili obnovitelné pouzivani zdroji materialu.
Tento vyrobek neni mozné likvidovat spole¢né s jinym
komerénim odpadem.

C352

10

01/2015



S2B / S3B

Doporucéené nahradni dily

Nasleduje prehled nahradnich dila, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Model
Popis
Standard Filtr ,,M“
€l
e e, )
m'm Sada hvézdicového filtru 40000338 40000699

Kruhové tésnéni filtru Z8 17026

Tésnéni filtracni komory 40000762

Absolutni filtr Z8 17455

230V 1000W Motor 40000937

110V 1000W Motor 40000938

Kartace (uhlikové) pro motory 230 V 1000 W (2 kartace) 40000885

O
O Svorka filtru 78 18079
&

—

—

Kartage (uhlikové) pro motory 120 VV 1000 W (2 kartage) 40000886
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Problém

Pri¢ina

Odstranovani zavad

Naprava

Vysavac¢ se nespusti

Chybi napajeni

Zkontrolujte energii v zasuvce.

Zkontrolujte stav zastrcky a kabelu.

Pozadejte o asistenci provedenou kvalifikovanym
technikem vyrobce.

Zvysuji se otacky vysavace

Ucpany primarni filtr

Pouzijte natfasani filtru (modely s ruénim natfasanim
filtru). Pokud to nestaci, vymérite ho.

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a provedte
kontrolu.

Hluéné motory

Opotfebované nebo rozbité uhliky
motoru

Vyjméte a vyménte uhliky motoru.

Elektrostaticky naboj na vysavaci

Neexistujici nebo nedostate¢né
uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci spoje. Zejména
na upevneéni vstupu vysavani; vymérite hadici za
antistatickou hadici.

C352
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Pozorne si presStudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré
Su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca je absolutne
II potrebné, aby ste si precitali tento navod
k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultédciu.
Vysdva¢ mézu pouzivat len l'udia, ktori st oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.
Pred pouzitim vysdavaca sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouzitie povolené vratane
bezpecného spbésobu odstranenia a likviddcie
vysatého materialu.

A VAROVANIE! A

PouzZivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skiisenostami a
znalostami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod
dohladom osoby, ktora ma skusenosti v pouZivani a
bezpecnej manipuldcii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa s
vysdvac¢om nebudu hrat.

VSeobecné informacie o pouziti vysavaca

Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavac pouziva, sa musia dodrZiavat' technické
nariadenia pre zaistenie bezpe&nej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujuce
smernice).

Nevykonavajte Ziadnu Cinnost, ktora by mohla ohrozit
bezpecénost ludi, majetku a Zivotného prostredia.
DodrZiavajte bezpecnostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouZivaniu.

Spravne pouzitie

Tento vysavac je vhodny na komercéné pouzitie, napriklad
v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prenajom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.
Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych
latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vlysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujicim
pracovnikom.

Vysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s
filtrom protipradu a nadobou na zachytavanie povysavaného
materialu.
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Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Nasledujice pouZitie vysavaca je prisne zakazané:

V exteriéri v pripade atmosférickych zrazok.
Ked’ nie je umiestnené na vodorovnych
vyrovnanych povrchoch.

Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

Ked’ je vysdvaci privod a/alebo hadica

nasmerovand na ¢asti l'udského tela.

PouZivanie bez nasadeného krytu na vysadvacej

Jjednotke.

Ked’ nie je namontovany vak na prach.

PouZivanie bez zabran, ochrannych krytov a

bezpecnostnych systémov namontovanych

vyrobcom.

Ked'’ su ciastocne alebo tplne upchané chladiace

prieduchy.

Ked’ je vysdvac pokryty plastovymi alebo

textilnymi plachtami.

PouzZivanie, ked’ je ¢iasto¢ne alebo uplne

zatvoreny vyvod vzduchu.

Pri pouZiti v uzkych priestoroch bez cerstvého

vzduchu.

Vysdvanie kvapalin vysdvaémi, ktoré nie su

vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi

systémami.

Vysdvanie nasledujicich materialov:

1. Horiace materialy (Zzeravé uhliky, horuci
popol, zapalené cigarety atd’.)

2. Otvoreny ohern.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a
pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachyiné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

DOLEZITE: Podvodné pouZitie sa nepovoluje.

Verzie a varianty

Verzie
Volitel'né

KVAPALINY
Tento vysava¢ mbéze obsahovat mechanické zastavenie
kvapalin.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si snimku na obr. 13.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za tcelom jeho
predlozZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

VSeobecné odporucania

A VAROVANIE! A _

Ak dojde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie poZiaru

skrat

zadrhnutie motora

zasah elektrickym priadom

atd'.

Vypnite vysdvac, vytiahnite ho zo zasuvky a
poZiadajte o pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANIE! A

Vysavac sa nesmie pouzivat’ ani skladovat’v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouzivat’ len verzie so
senzorom hladiny. Ak ho nemaji, mézu sa pouzivat’

len pre vysavanie suchych materialov.

01/2015
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:

Kod modelu, technické udaje (pozrite si tabulku na

strane 6), sériové €., oznacenie CE, rok vyroby, menovité

sietoveé napatie.

Nadoba na prach

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Privod

Zasuvka

Upozornujuci Stitok

Pritiahne pozornost obsluhujuceho pracovnika na

skutocnost, zZe filter sa smie vytriast iba ked je vysavac

vypnuty (tiez si pozrite Cast' ,Zatrasenie predfiltrom®).

7. Na pripojenie vysavaca do elektrickej zasuvky pouzite
zastreku.

oarwN

Tento vysavac vytvara silny prad vzduchu, ktory je hnany do
vnutri cez vstup (4 - obr. 1) a fuka von cez vyfuk (5 - obr. 1).
Pred zapnutim vysavaca zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte prislusny nastroj ku konec¢nej Casti (obratte sa na
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo na servisné stredisko).
Priemery povolenych hadic su uvedené v tabulke technickych
vlastnosti.

Vysavac je vybaveny predfiltrom, ktory mu umozni pouzitie pri
viacerych pouzitiach.

Okrem predfiltra, ktory uchovava vacésinu najbeznejsich

typov prachu, sa vysava¢ méze vybavit sekundarnym filtrom
(absolutnou triedou H) s vySSou filtrovacou kapacitou pre
jemné prachy a prachy, ktoré su nebezpecné na zdravie.

Volitel'né sady
Ohladom informacii o volitelnych supravach kontaktujte,
prosim, predajnu siet vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su suc¢astou
konverznej supravy.

A VAROVANIE! A

PouzZivajte iba doddvané a schvalené originalne
nahradné diely.

Prislusenstvo

K dispozicii st rozne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE! A

PouZivajte len originalne prislusenstvo doddvané a

povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
Model S2B S3B S3B
(50L) (50L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Hmotnost’'s
balenim (kg) 80 86 89
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Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysavac umiestneny,
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost).

Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m  Uistite sa, Ze na vysdvaci nie su Ziadne ocividné
zndamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Pred zapojenim vysadvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napitiu privodu elektrického
pradu.

m  Zapojte vysavac do elektrickej zasuvky so
spravne namontovanym kontaktom/pripojenim
uzemnenia.

m  Presveddite sa, Ze je vysadvac vypnuty.

m  Zastrcky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajtcej vode.

m  Uistite sa, Ze st sprdvne prepojenia k
elektrickému napdjaniu a zastrcke.

m  PouZite vysavace len vtedy, ked’ st kable
spdjajuce elektricky privod v perfektnom
stave (poSkodené kable m6zu spésobit’ zdsah
elektrickym pridom!).

m  Pravidelne kontrolujte, i elektrické kable
nevykazuju Ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo
starnutia.

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysavaca nikdy:

m  Nedrvte, netahajte, neposkodzujte ani nesliapte
po kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m  Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastrcky (kabel netahajte).

m  Kabel elektrického vedenia vymerite len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO7 RN - F.
Rovnaké pravidlo plati aj pre prediZovaci kébel
(ak sa pouziva).

m  Kabel musi vymenit personal servisného
strediska vyrobcu alebo podobne kvalifikovany
personal.

Predizovacie kable

Ak sa pouzil predlzovaci kabel, uistite sa, Ze je vhodny pre
prikon a stupen ochrany vysavaca.

Minimalny profil prediZovacich kéblov: 2,5 mm?
Maximalna dizka = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

A VAROVANIE! A

Zasuvky, zastréky, konektory a montaz prediZovacieho
kabla musi dodrZzovat’ ochranny stupen IP vysdvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Stitku.

A VAROVANIE! A

Nikdy na vysdvac nestriekajte vodu: toto by mohlo byt
nebezpecné pre vystavené osoby a mohlo by spésobit’
skrat sietového napajania.

A VAROVANIE! A

Napdjacia zdsuvka vysdvaca sa musi chranit’ odliSnym
prerusovacom obvodu s obmedzenim narazového
prudu, ktory odpoji napdjanie, ked’ napétie vybijané
do zeme prekroc¢i 30 mA za 30 ms alebo ekvivalentny
napajaci okruh.
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Vihké a suché pouzitie

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nain$talované.

A VAROVANIE! A

Dodrzte bezpeénostné nariadenia tykajuce sa
materialov, pre ktoré sa tento vysdvac pouZiva.

A VAROVANIE! A

Ak sa pouziva verzia pre kvapaliny:

m  Pred vysavanim kvapalin sa uistite, ¢i senzor
hladiny kvapalin funguje spravne.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite vysavac a
vyprazdnite zasobnik.

m  Varovanie: Vypnite okamZite vysadvac, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m  Pravidelne cCistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m  Varovanie: Znecistena kvapalina nazbierana
vysdvacom sa musi povaZovat za vodivd.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysdvac od hlavného privodu elektrického

prudu pred ¢istenim, servisom, vymenou ¢asti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu, zastréka sa musi

odpojit’' zo zasuvky.

m  Vykondvajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m  PouzZivajte len origindlne nahradné diely.

m  Vysdvac Ziadnym spésobom neupravujte.

Ak nedodrzite tieto pokyny, mézete ohrozit’ svoju

bezpecnost. Naviac takato ¢innost’ okamzite anuluje

prehlasenie o zhode ES vydané s tymto vysavacom.

A VAROVANIE! A

Vysavac pre kvapaliny.
Ked'’ vysdvate zmes vody a vzduchu, davajte pozor,
aby ste sa vyhli pretazeniu motora vysavaca.
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Technické udaje EU VB
Parameter Jednotky S2B S3B S2B S3B
Napatie (50 - 60 Hz) \ 230 110 230 110 230
Vykon kW 2 B 2 2 3 3
Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Max vysavanie hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximf"illna rychlost prietoku vzduchu (bez hadice a Umin. 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
redukcii)
gﬂzi’;j‘;ﬁerzc?h(;ﬁ;")md“ vzduchu(s hadicou, dizka: min. 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Uroveri hluku (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 74 75 74 75
Ochrana P 43 43
Izolacia Trieda | |
Vstup (priemer) mm 70 70
Povolené hadice (priemer) mm 70 70
Povrch hlavného filtra m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Absolutny protiprad povrchu filtra ,H* m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Model Jednotky S2B S3B
Kapacita zasobnika L 50 50 100
Hmotnost' () kg 64 67 70
Rozmery
Obrazok 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100L)

A (mm) 795 795 795

B (mm) 600 600 600

C (mm) 1275 1275 1570

(1) Cista hmotnost
(2) hPa = mbar

m  Podmienky skladovania:

T:-10 °C = +40 °C

Vihkost: 85%

m  Podmienky prevadzky:

Maximalna nadmorska vyska: 800 m

(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
T:-10 °C = +40 °C

Vihkost: 85%
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Ovladacie prvky a indikatory
Obrazok 4

1. Vypinac spustenia/zastavenia motora

2. Indikator napajania

3. Rucné striasacie tlacidlo filtra
Obrazok 5

1. Privod

Kontroly pred spustenim

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  sU nainstalované filtre.

m  vSetky paky su zaistené na mieste.

m  sU hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
privode (1 - obr. 5);

A VAROVANIE! A

Vysdvac nepouZivajte, ak je filter posSkodeny.

Vytriasac predfiltra

V zavislosti od mnozstva vycisteného prachu hlavny filter
vytraste pomocou regulatora ,3“ (obr. 4)

A VAROVANIE! A

Pred pouzZitim vytriasaca filtra zastavte vysavac.
Nestriasajte filter, kym je vysdvac¢ zapnuty, pretoZe by
to mohlo poskodit filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi.

Nudzové zastavenie
Vypinac ,1“ (obr. 4) otoéte do polohy ,,0“.

Vyprazdnenie nadoby

A VAROVANIE! A

Zapinanie a vypinanie
Obrazok 4

A VAROVANIE! A

Pred spustenim vysadvaca uzamkne brzdy koliesok (1).

m  Vysavac spustite oto¢enim vypinaca ,1“ (obr. 4) do
polohy ,I*.
= Vysavac vypnite oto€enim vypinaca do polohy ,0".

Prevadzka vysavaca

A VAROVANIE! A

Rychlost’ vzduchu v sacej hadici nesmie byt niZsia

ako 20 m/s.
A VAROVANIE! A _

Ak dojde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni

problémov*.

m  Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a
odpojte zastrcku zo zasuvky privodu elektrického
prudu.

m  Overte si triedu vysdvaca.

Pred vysypanim zasobnika odporu¢ame vycistit hlavny filter
(pozrite si odsek ,Vytriasa¢ predfiltra®).
m  Standardna verzia nie je vhodna pre vysavanie
nebezpecného prachu
= Zasobnik (2, obr. 1) uvolnite pomocou packy (3, obr.
1), potom ho vyberte a vyprazdnite.
= Uistite sa, Ze tesnenie je vo vynikajucom stave a ze
je spravne umiestnené.
= Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

Plastové vrecko

MézZete pouZit plastové vrecka dodavané nasou predajnou
sietou (obr. 6).

Vysavanie kvapalin

A VAROVANIE! A

Skontrolujte, Ci je vysdvaé vybaveny mechanickym
zastavenim kvapalin.

m  Filter bude po vysavani kvapalin vihky.

Vlhky filter sa moze rychle upchat, ak sa vysavac¢ nasledne
pouziva pre vysavanie suchych latok.

Z tohto dévodu sa uistite, €i je filter uz suchy alebo ho pred
pouzitim vysavaca pre vysavanie suchych materialov
vymente za iny.
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Na konci Cistenia

m  Vysavac vypnite vypinacom (1 - obr. 4) a zastr¢ku
odpojte zo sietovej zasuvky.

m  Zvinte prepojovaci kabel a zaveste ho do prislusného
priestoru (obr. 7).

m  Zasobnik vyprazdnite tak, ako je opisané v odseku
sVyprazdnenie zasobnika“.

m  Vysavad odistite tak, ako je to opisané v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Uskladnite vysavac na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych [udi.

Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucenie bezpecnej hladiny vysavaca by ste mali
pouZzivat iba originalne nahradné diely doddvané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

NiZSie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykondvat’ pocas vSetkych ¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A VAROVANIE! A

Cinnosti adrzby, ¢istenia a dekontamindcie musite
robit’ iba vtedy, ked’ vysadvac vypnete a zastrcku
odpojite od siet'ovej zasuvky.

So zastrckou zapojenou do zdsuvky je vykonavanie
udrzby absolutne zakazané.

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!

= Aby mohol pouzivatel vykonat €innosti udrzby, musi
rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespdsobit ohrozenie personalu
udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysava¢ rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  Vyrobca alebo jeho personal musi aspof raz ro€ne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové filtre,
aby ste zistili, ¢i nebola Ziadnym spdsobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca a uistite sa, Ze elektricky
systém funguje spravne.

Rozobratie a vymena predfiltra a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym sa vysdvac pouZiva pre vysadvanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m  pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
povysdvaného prachu a/alebo materialu;

m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m  hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddcia filtra je vazna zaleZitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtracnym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

Vymena predfiltra

Obrazok 8

Pred vykonanim tychto innosti vysavac vypnite a vytiahnite
zastrCku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Uvolnite zastavenie (1), odskrutkujte regulator vytriasaca
filtra (2).

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (3).

Zdvihnite hlavu motora (4).

m  Zdvihnite filter (5) a z loziskového kruzku (6) odskrutkujte
svorku filtra (7).

m  Odskrutkujte klietku (8) a prevratte filter, pricom sa
odkryje upinacia svorka (9).

m  Uvolnite svorky a klietku odpojte od filtra.

Filter likvidujte podla platnych zakonov.

m  Zalozte novy filter a zaistite ho v klietke Specialnymi
svorkami. Znova zmontujte vSetky diely opacnym
postupom ako pri rozoberani.

A VAROVANIE! A

Ddavajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré st vhodné pre
nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom davajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a ndadobou. Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany CAT. Il.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.
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Montaz alebo vymena absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Po vybrati absolutneho filtra z vysdvaéa ho znovu
nepouZivajte.

Obrazok 9

Vysavacia jednotka
Uzatvaracia lista
Zastavenia vytriasaca filtra
Regulator vytriasaca filtra
Podlozka

Kovanie

Filter

Tesnenie

Disk

Matica

SPPNoarwON=

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany CAT. II.

Pred vykonanim tychto Cinnosti vysavac vypnite a odpojte
zastr€ku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

Montaz

1. Uvolnite zastavenie (3) a odskrutkujte regulator
vytriasaca filtra (4), uvolnite uzatvaraciu listu (2) a
vyberte hlavu (1).

Odskrutkujte maticu od kovania pod hlavou (1), vlozte
podlozku (5), naskrutkujte kovanie (6), vlozte filter
(7), tesnenie (8) a disk (9), naskrutkujte maticu (10),
umiestnite hlavu spat’ do svojej polohy a upevnite ju
uzatvaracou listou (2), naskrutkujte regulator (4) a
zaistite ho zastavenim (3).

Vymena

1. Pokradujte podla kroku 1 postupu montaze.
2.
3. Namontujte filter (7) a pri opatovnej montazi hlavy
postupujte v opacnom poradi ako pri demontazi.

Ak chcete filter zlikvidovat, umiestnite ho do utesneného
plastového vrecka, hermeticky ho uzatvorte a likvidujte ho v
sulade s platnymi zakonmi.

Odskrutkujte maticu (10), vyberte disk (9) a tesnenie (9).

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze prepojovacie hadice (obr. 10) su v dobrom stave
a spravne upevnené.

Ak su hadice poskodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platiia z vnutornej strany filirovacej
komory nie su zanesené.

Vstup (2, obr. 10) oskrabte zvonku a odstrante usadeny
odpad, ako je to zobrazené na obrazku.

Kontrola upevnenia filtrovacej komory

Ak tesnenie (1, obr. 11) medzi zasobnikom (4) a komorou filtra
(3) prestane zaistovat dobré utesnenie:

m  Uvolnite v8etky Styri skrutky (2), ktoré istia filtorvaciu
komoru (3) ku konstrukcii vysavaca.
m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked

dosiahne polohy utesnenia (2).

Ak sa nepodari dosiahnut optimalny stav utesnenia a tesnenie
je roztrhnuté alebo prasknuté atd., musite ho vymenit.

Likvidacia vysavaca
Obrazok 12
Likvidujte vysavac v sulade s platnymi zakonmi.

m  Spravna likvidacia (elektricky a elektronicky
odpad). (Platné v Eurépskej unii a v krajinach
zabezpecujucich systém separovaného zberu

odpadov)

Vy$Sie uvedeny symbol (obr. 12), ktory sa nachadza na
produkte alebo v jeho dokumentacie naznacuje, Zze produkt
sa neméze likvidovat spolu s domovym odpadom na konci
svojho zZivotného cyklu.

Aby ste zabranili poSkodeniu Zivotného prostredia alebo
zdravia, ktoré spbsobi nespravna likvidacia odpadu, tak
oddelte tento produkt od iného odpadu a zodpovedne ho
recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné pouzivanie
materialnych zdrojov.

Tento produkt sa nemdze likvidovat spolu s inym komerénym
odpadom.

C352

10

01/2015



S2B/S3B

Odporucéané nahradné diele

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model
Popis -
Standardné Filter ,,M*“
NS . e X
m'm Suprava spustacieho filtra 40000338 40000699

Kruhové tesnenie filtra Z8 17026

Tesnenie filtracnej komory 40000762

Filter Z8 17455

Motor 230 V 1000 W 40000937

Motor 110 V 1000 W 40000938

Kefy (karbonové) pre motory 230 V, 1000 W (2 kefy) 40000885

O
Q Svorka filtra Z8 18079
&

———

| ——

Kefy (karbonové) pre motory 120 V, 1000 W (2 kefy) 40000886
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Riesenie problémov

Problém Pri¢ina Naprava

Vysavac sa nechce spustit’ Nedostatocné napatie Skontrolujte napatie v zasuvke.

Skontrolujte stav zasuvky a kabla.

Poziadajte o pomoc, ktoru vykona kvalifikovany
technik od vyrobcu.

Zvysuju sa otacky vysavaca Zaneseny predfilter Pouzivanie vytriasaca filtra (modely s manualnym
vytriasacom filtra). Ak je to nedostacujuce, tak ho
vymerite.

Upchaté hadica vysavaca Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.
Z vysavaca unika prach Filter je roztrhany Vymerite ho inym alebo identickym typom.
Nevhodny filter Vymerite ho za iny filter vhodnej kategérie a urobte
kontrolu.
Hluéné motory Opotrebované alebo polamané Vyberte a vymerite (karbonové) kefy motora.

(karbénové) kefy motora

Elektrostaticky prud na vysavaci Neexistujuce alebo zlé uzemnenie Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Najma na
upevneni privodu vysavania: vymerite hadicu za
antistaticku.
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

Spis tresci
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecel_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
II odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcjg obsfugi i zachowa¢ jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.
Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie przez
osoby, ktére zapoznafy sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usungc¢ sprzatniety materiaf.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba ze sg
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic¢ sie,

ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Informacje ogélne dotyczace uzytkowania
tego odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest on
uzywany.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczgcych jego wtasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnoéci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgciji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwg
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez
jednego operatora.

Ten odkurzacz sktada sig z zautomatyzowanej jednostki
podcisnieniowe;j z filtrem doptywowym i pojemnika do
zbierania odkurzanego materiatu.
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Niewtasciwe uzytkowanie

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Nazewnatrz w przypadku opadéw
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rbwnym
podiozu.

m  Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany worek na kurz.

m  Bez osfon, pokryw zabezpieczajacych i
systemoéw bezpieczenstwa zamontowanych przez
producenta.

m  Gdy otwory wentylacyjne sg czesciowo lub
catkowicie zatkane.

m  Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub
catkowicie zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne
systemy zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptongcy (rozzarzone wegle, gorgcy
popidt, zarzace sie niedopatki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyfy magnezu
lub aluminium itp.).

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

Wersje i warianty

Wersje
Opcjonalne

CIECZE
Ten odkurzacz mozna wyposazy¢ w ogranicznik mechaniczny
cieczy.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z $wiadectwem zgodnosci
EC. Patrz odpis na Rys. 13.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodno$ci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

Zalecenia ogolne

AOSTRZEZENIE! A —_—

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
uszkodzenie filtra

wybuch pozaru

spiecie

zablokowanie silnika

porazenie pradem

itp.

Wyftacz odkurzacz, odigcz od zasilania i skorzystaj z
pomocy wykwalifikowanego personelu.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowac ani przechowywac
na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.
Do cieczy mozna stosowac wyfgcznie odkurzacze z
czujnikiem poziomu; w przeciwnym razie nadajg sie
one wylfgcznie do materiatow suchych.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:

Kod modelu, specyfikacje techniczne (patrz tabela na

stronie 6), nr seryjny, oznaczenie EC, rok produkcji,

nominalne napiecie sieciowe.

Pojemnik na pyt

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Wiot

Wylot

Tabliczka ostrzegawcza

Informuje uzytkownika, ze filtr mozna wstrzgsacé

wytgcznie po wytaczeniu urzadzenia. (patrz rowniez

rozdziat ,Wstrzgsarka filtra gtéwnego”).

7. Wtyczka do podtagczenia odkurzacza do gniazda
elektrycznego.

oarwN

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciggajac
je przez wlot (4 - Rys. 1) i wypuszczajgc przez wylot (5 - Rys.
1).

Przed uruchomieniem odkurzacza, nat6z przewdd ssacy

na wlot, a na jego koncu umiesé odpowiednie narzedzie
(patrz Katalog akcesoridow producenta lub skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
z danymi technicznymi.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny, odpowiedni do
wiekszosci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytdw, odkurzacz mozna wyposazy¢ w filtr podrzedny
(absolutny kategorii H ) z wyzszg wydajnoscig filtrowania
drobnych pytow i pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.

Zestawy dodatkowe
W celu uzyskania informacji na temat zestawoéw dodatkowych,
skontaktuj sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawdw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywac¢ tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Osprzet

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakownia nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 2
Model S2B S3B S3B
(50L) (50L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Masa z
opakowaniem 80 86 89
(kg)
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Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Uzywac¢ na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nosnos¢ powierzchni, na ktorej stoi odkurzacz musi by¢é w
stanie utrzymac ciezar odkurzacza).

Przygotowanie do pracy - podtaczanie
urzadzenia do sieci

A OSTRZEZENIE! A

m  Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podfagczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m  Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wfasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.

m  Sprawdz, czy odkurzacz jest wylaczony.

m  Wtyczki i faczniki przewodéw elektrycznych
muszg by¢ chronione przed wilgocig.

m  Sprawdz, czy pofgczenia ze zrédfem zasilania i
wtyczkg sa wilasciwe.

m  Odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie,
jesli przewody f3czace go z siecig sa w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢
do porazenia pragdem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajgc uwage na uszkodzenia,
pekniecia, $lady zuzycia.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m  Zgniataé, ciggnac, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
fgczacego go z siecig.

m  Kabel mozna odflgczaé od sieci wylgcznie poprzez
wyciagniecie wtyczki (nie wolno ciagng¢ za
przewad).

m  Zuzyty przewdd nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu: HO7 RN - F. Dotyczy to réwniez
przedfuzacza.

m  Przewdd powinien by¢ wymieniony przez
pracownika Punktu Serwisowego producenta lub
inng wykwalifikowang osobe.

Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
jest odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia
odkurzacza.

Minimalny przekréj przewodu przedtuzacza: 2,5 mm?
Maksymalna dlugos¢ =20 m
Przewdéd = HO7 RN - F

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, fagczniki oraz mocowanie przewodu
przediuzacza muszg zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

A OSTRZEZENIE! A

Nie rozlewaj wody na powierzchni odkurzacza: takie
dziatanie moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikow
oraz moze doprowadzi¢ do zwarcia w urzgdzeniu.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowo-pragdowego

z ograniczeniem pradu udarowego, odcinajagcym
zasilanie, gdy prad uptywu przekroczy 30 mA

przez 30 ms, lub innego wytgcznika o podobnych
wfasciwosciach.
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Praca na mokro i na sucho

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposéb.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj sie do przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
materialéw zbieranych przez odkurzacz.

A OSTRZEZENIE! A

Jesli uzytkowana jest wersja przeznaczona do cieczy:

m  Przed przystapieniem do odkurzania pfynow,
upewnij sie, ze czujnik poziomu dziata w
prawidfowy sposob.

m  Jesli tworzy sie piana, natychmiast wyfgcz
odkurzacz i opréznij pojemnik.

m  Uwaga: Jesli piana lub ciecz wyplywaja z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wyfgczy¢.

m  Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu
cieczy i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m  Uwaga: Brudna ciecz zbierana przez odkurzacz
moze mie¢ wiasnosci przewodzgce.

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany czeSci i przeksztalcania

odkurzacza w inng wersje/wariant, nalezy odfgczy¢ go

od sieci przez wyciagniecie wtyczki z gniazdka.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m  Stosuj wylagcznie oryginalne czesci zamienne.

m  Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen

moze prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa
uzytkownika. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie
deklaracji zgodnosci EC, dofgczonej do odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzacz do plynéw.
Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przeciazy¢ silnika jednostki

podcisnieniowe;.
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Dane techniczne EU UK
Parametr Jednostki S2B S3B S2B S3B
Napiecie (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Moc znamionowa kW 2 & 2 2 & &
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks. podcisnienie hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maks. przeplyw powietrza (bez weza | L/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
ogranicznikow)
DALk, P10 0 IS ZE) (e, TS oE1ER O L/min' 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Srednica: 70 mm)
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 74 75 74 75
Zabezpieczenie IP 43 43
Izolacja Kategoria | |
Wiot (Srednica) mm 70 70
Dopuszczalny przewdd ($rednica) mm 70 70
Powierzchnia filtra gtébwnego m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Powi_erzchnia filtra absolutnego ,H” mocowanego na me 24 2.4 24 24
wlocie
Wydajnos¢ filtra absolutnego (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Model Jednostki S2B S3B
Pojemnos¢ zasobnika L 50 50 100
Masa kg 64 67 70
Wymiary
Rys. 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570
(1) Ciezar netto
(2) hPa = mbar
m  Warunki przechowywania:
T: -10°C + +40°C
Wilgotnosc¢: 85%
m  Warunki uzytkowania:
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)
T: -10°C + +40°C
Wilgotnosc¢: 85%
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Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 4

1. Wylgcznik / wigcznik silnika

2.  Wskaznik zasilania

3. Pokretto recznej wstrzasarki filtra
Rys. 5

1. Wiot

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  czy filtry sg zatozone;

m  czy wszystkie dzwignie sg zablokowane w pozyciji;

B Cy Waz ssacy i osprzet zostaty wiasciwie zamocowane
na wlocie (1 - Rys. 5);

A OSTRZEZENIE! A

Nie uzywaj odkurzacza z uszkodzonym filtrem.

Wstrzasarka filtra gtéwnego

Zaleznie od ilosci odkurzonego pytu nalezy wstrzasnac filtr
uzywajgc do tego celu dzwigni ,3” (Rys. 4).

A OSTRZEZENIE! A

Przed uzyciem wstrzgsarki filtra, wylacz odkurzacz.
Nie potrzasaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony.
Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj, az pyt
osigdzie.

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Ustaw przefacznik gtowny ,1” (Rys. 4) w pozycji ,0”.

Oproéznianie pojemnika na pyt

A OSTRZEZENIE! A

Rozpoczecie i wstrzymanie
Rys. 4

m  Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wyfgcz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.
m  Sprawdz kategorie odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Zablokuj hamulce kofek (1) przed uruchomieniem
odkurzacza.

m  Ustaw przetgcznik ,1” (Rys. 4) w pozyciji ,I”, aby
uruchomi¢ odkurzacz.

m  Ustaw przetgcznik w pozyciji ,,0”, aby wytgczyé
odkurzacz.

Dziatanie odkurzacza

A OSTRZEZENIE! A

Predkos$¢ powietrza w tubie ssgcej nie moze by¢
nizsza niz 20 m/s.

A OSTRZEZENIE! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Wstrzgsanie filtra”).
m  Wrsja standardowa nie nadaje sie do pytéw
niebezpiecznych
= Wysun pojemnik na pyt (2, Rys. 1) za pomocg
dzwigni (3, Rys. 1), nastepnie wyjmij go i oproznij.
= Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy
jest wiasciwie umiejscowiona.
= Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie
go przymocu;.

Plastikowy worek

Mozesz korzystac z plastikowych workéw dostarczanych
przez naszg sie¢ sprzedazy (Rys. 6).

Zbieranie cieczy

A OSTRZEZENIE! A

Sprawdz, czy odkurzacz jest wyposazony w
ogranicznik mechaniczny cieczy.

m  Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.

Mokry wkiad filtra moze sie tatwo zapchac¢ jesli odkurzacz
zostanie nastepnie wykorzystany do zbierania suchych
materiatow.

Dlatego przed przystgpieniem do sprzagtania na sucho upewnij
sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na inny.
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Po zakonczeniu pracy

m  Wylgcz odkurzacz za pomocg przetgcznika (1 - Rys. 4) i
wyjmij wtyczke z gniazda.

m  Zwin kabel elektryczny i zawie$ go w odpowiednim
przedziale (Fig. 7).

m  Oprdznij pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale
,Oproznianie pojemnika”.

m  Oczys¢ odkurzacz w sposéb opisany w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywa¢ w suchym,
niedostepnym dla osob postronnych miejscu.

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosSci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
giéwnych i absolutnych.

A OSTRZEZENIE! A

Czynnosci konserwacyjne, czyszczenie i odkazanie
moze by¢ wykonywane tylko po wylfgczeniu
odkurzacza za pomocg przefgcznika i po wyjeciu
wtyczki z gniazdka zasilajgcego.

Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych z wtyczka
wilozong do gniazdka jest surowo zabronione.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

m W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikow obstugi i os6b postronnych. Wspomniane
Srodki ostroznosci obejmujg: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronng.

m  Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad: sprawd?z filtry powietrza, kontrolujgc
pytoszczelno$¢ odkurzacza. Upewnij sie réwniez, czy
system elektryczny dziata prawidtowo.

Demontaz i wymiana filtra glownego i filtra
absolutnego

A OSTRZEZENIE! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania

substancji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone,

dlatego:

m  pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypaé¢
zebranego pytu i/lub materiatu;

m  umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m  hermetycznie zamknij worek;

m  ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastgpi¢ innym o identycznych wilasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziatat wadliwie.

Wymiana filtra gtéwnego
Rys. 8

Przed przystgpieniem do tej czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Zwolnij ogranicznik (1), odkre¢ pokretto wstrzgsarki filtra (2).

Zwolnij tasme zamykajgca (3).

Podniesc¢ gtowice silnika (4).

Unies filtr (5) i odkre¢ zacisk filtra (6) na pierscieniu

tozyskowym (7).

Odkrec¢ obsade (8) i odwrdé filtr, odstaniajgc zacisk

sprzegajacy (9).

m  Zwolnij zaciski i odtgcz obsade od filtra.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

m  Zamontuj nowy filtr w obsadzie, uzywajgc specjalnych

zaciskéw. Montuj poszczegodlne czesci w kolejnosci

odwrotnej, niz przy demontazu.

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pyfu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyfy
sie miedzy jednostkg podcisnieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

W razie potrzeby skontaktuj sie z Punktem Serwisowym
producenta.
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Montaz lub wymiana filtra absolutnego

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra absolutnego z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Rys. 9

Jednostka podcisnieniowa
Tasma zamykajgca
Blokada wstrzasarki filtra
Gatka wytrzgsarki filtra
Podktadka

Tulejka

Filtr absolutny

Uszczelka

Tarcza

0. Nakretka

SPPNoarwON=

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyty
sie miedzy jednostka podci$nieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wytacz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Montaz
1. Zwolnij ogranicznik (3) i odkre¢ gatke wstrzasarki filtra

(4), zwolnij tasme zamykajaca (2) i wymontuj gtowice (1).

2. Odkre¢ nakretke z okucia pod gtowicg (1), wtdz
podktadke (5), przykre¢ okucie (6), wioz filtr (7),
uszczelke (8) i tarcze (9), przykre¢ nakretke (10),
zamontuj w pierwotnym potozeniu gtowice i przymocuj jg
tasmg zamykajacy (2), przykre¢ gatke (4) i zablokuj za
pomoca ogranicznika (3).

Wymiana

1. Postepuj zgodnie z krokiem 1 procedury montazowe;j.

2. Odkrec¢ nakretke (10), wymontuj tarcze (9) i uszczelke
(8).

3. Wymien filtr (7) i postepuj w odwrotnej kolejnosci do
montazu gtowicy.

Zuzyty filtr wt6z do zamykanego worka plastikowego,
zamknij go hermetycznie, a nastepnie zutylizuj filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody potgczeniowe (Rys. 10) sg w dobrym
stanie i odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewngtrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Zbierz zabrudzenia wierzchniej strony wylotu (2, Rys. 10) i
usun nalot, jak pokazano na rysunku.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej

Jesli uszczelka (1, Rys. 11) miedzy pojamnikiem (4) a komorg

filtracyjng (3) nie zapewnia szczelnosci:

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujace komore filtracyjna (3)
do odkurzacza.

m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opasc¢ i dokrec¢ Sruby,
kiedy komora szczelnie sie zamknie (2).

Jesli nie mozna uzyskac optymalnej szczelnosci, a uszczelka
jest zuzyta lub peknieta itd. nalezy jg wymieni¢.

Utylizacja odkurzacza

Rys. 12

Ze zuzytym odkurzaczem nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

m  Prawidlowa utylizacja (opad elektryczny i
elektroniczny). (Stosowana w Unii Europejskiej i
w krajach w ktérych stosuje sie system segregacji
odpadéw)

Powyzszy symbol (Rys. 12) zamieszczony na produkcje lub
w jego dokumentacji oznacza, ze tego produktu nie wolno
usuwac razem z innymi odpadami gospodarczymi.

Aby nie dopusci¢ do zagrozenia dla Srodowiska naturalnego
lub zdrowia ludzi poprzez niewtasciwe usuwanie odpadéw,
nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych odpaddw i usungc¢
go w sposoéb odpowiedzialny, umozliwiajgcy jego recykling i
ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych.

Tego produktu nie mozna usuwac razem z inymi odpadami
przemystowymi.
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

W czasie zamawiania czesci zamiennych, patrz katalog czesci zamiennych producenta.

Model
Opis
Standard Filtr ,M”
(Sl .
m'm Zestaw filtrujgcy Star 40000338 40000699
© Uszczelka pierscieniowa filtra Z8 17026
Uszczelka komory filtra 40000762
Q Zacisk filtra Z8 18079
Filtr absolutny Z8 17455
Silnik 230 V 1000 W 40000937
@ Silnik 110 VV 1000 W 40000938
N Szczotki (weglowe) do silnikow 230 V 1000 W (2 szczotki) 40000885
= Szczotki (weglowe) do silnikow 120 V 1000 W (2 szczotki) 40000886
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Problem

Usuwanie usterek

Przyczyna

Rozwiazanie

Odkurzacz nie daje sie uruchomi¢

Brak zasilania

Sprawdz napigcie w gniazdku.

Sprawdz stan gniazdka i kabla.

Popros$ o pomoc wykwalifikowanego serwisanta
producenta.

Obroty odkurzacza rosng

Zatkany filtr gtowny

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng wstrzgsarka
filtra). Jesli to nie wystarczy, wymien filtr.

Zapchany waz ssacy

Sprawdz waz, oczys¢ go.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Niewtasciwy filtr

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i sprawdz
dziatanie.

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte lub
uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika (weglowe).

Elektrostatyczny tadunek na
odkurzaczu

Brak lub niewtasciwe uziemienie

Sprawdz wszystkie potgczenia z masg. Szczegodlnie
na mocowaniu rury ssawnej; wymien waz na wagz
antystatyczny.
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Az eredeti utasitasok forditasa
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az l(izemeltetési utasitasokat és tegyen eleget az egy sgéval meghatarozott fontos
biztonsagi tanacsoknak, FIGYELMEZTETES!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielétt elinditana a vakuumos tisztitot,

II teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informédciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek

hasznalhatjak, akik jartasak a mikédés moédjaban és

akik megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a

célra.

A porszivo hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,

utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsagi eljarast a

porszivozott anyagok eltavolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csokkentett fizikai és mentalis képességd,
vagy hidnyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznadlhatjak, kivéve, ha a gép haszndlataban és
biztonsdgos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

porszivéval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznéalata az orszagban hatélyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unid
89/391/EC Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhato biztonsagi
jelzéseknek és eldirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivo a kdvetkezd helyeken hasznalhato:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattél eltéré célokra is hasznalhatoé.
A porszivo szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és
porszivozasahoz hasznalhato.

= Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé koril, hogy
kénnyen elérhesse a vezérl6ket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egységbdl, egy sziirébdl és
a felszivott anyagok 6sszegyljtésére szolgald porzsakbal all.
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Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé hasznalata a kévetkez6 esetekben

szigordan tilos:

m  Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

Amikor a porzsak nincs telepitve.

m  Amikor a gyarté altal felszerelt véd6élemezek,
védbburkolatok és biztonsadgi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet
takarékkal van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m  Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m  Folyadékok felszivasa esetén, amikor a
porszivé nincs felszerelve specialis megallito
rendszerekkel.

m A kovetkezb anyagok felszivdsa szigoruan tilos:
1. Eg6 anyagok (parézs, forré6 hamu, égé

cigaretta, stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gazok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv
flitbanyagok (benzin, oldészerek, savak,
lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan
anyagok, melyek képesen spontan médon
meggyulladni (pl. magnézium vagy
aluminium porok, stb).

FONTOS: A porszivot kizardlag rendeltetésszeriien
hasznalja.

Verziok és valtozatok
Verziok
Opcionalis

FOLYADEKOK
A vakuumos tisztito felszerelheté mechanikus
folyadékgatloval.

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivé EK Megfelel6ségi nyilatkozattal kerul
forgalomba. A megfeleléségi nyilatkozat masolatat a 13. abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

Altalanos ajanlasok

A FIGYELMEZTETES! A —_—

Ha vészhelyzet torténik:

szlir6 torése

tiiz kitérése

révidzarlat

motor elakadds

dramiités

sth.

Kapcsolja ki a porszivot, hizza ki és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztitokat nem szabad kinnt vagy gézben
hasznalni vagy tarolni.

Csak a szintérzékelSkkel ellatott verziokat szabad
hasznalni folyadékokhoz, ha nincs, csak szaraz
anyagok vakuumozasahoz szabad hasznalni.
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezbket tartalmazza:
Modellkdd, Miszaki jellemzdk (lasd: tablazat a 6.
oldalon), Sorozatszam, EK jeldlés, Gyartasi év, Névleges
halézati feszlltség.

2. Portarold

3. Portartaly kioldo kar
4. Bemenet

5. Kimenet

6. Figyelmeztetd lemez

Felhivja a kezel6 figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy
szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
»a f6 szlré megrazasa” fejezetet).

7. Csatlakoztassa a porszivét a konnektorhoz.

Ez a porszivo er8s légaramlast hoz létre, amely a bemeneten
at (4, 1. abra) szivja be és a kimeneten at fujja ki (5, 1. abra)
a leveg6t.

Miel6tt bekapcsolja a vakuumos tisztitét, illessze a vakuumos
csovet a bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkozt

a végrészre (Id. a gyarto tartozék kataloguast vagy az Ellato
Kdzpontot).

A hitelesitett cs6 atmérdje a mlszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak egy fészirdvel, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

A f6sz(ir6 mellett, ami a legaltalanosabb tipusu port sz{ri
meg, a vakuumos tisztitot 6sszekotheti egy nagyobb
szlrékapacitassal rendelkezé masodlagos szlrével (abszolut
H) (abszolut H osztaly) a finom és normal porokhoz, amelyek
karosak az egészségre.

Valaszthato felszerelések
Kérem, hogy az opcionalis eszk6zokkel kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a gyarto értékesitési halézataval.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talalja.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag eredeti és jovahagyott potalkatrészeket
hasznaljon.

Tartozékok

Kuldénb6zo tartozékok elérhetdek; bovebben a gyartoi
tartozékkatalogusban.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyart6 altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagolasi anyagoktél valéo megszabadulas a hatalyban
lévd térvény altal szabalyozott.

2 abra

S2B S3B S3B
Modell (50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750

Suly
(csomagolassal 80 86 89
egydtt) (kg)
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Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes fellleten hasznalja.

A felllet talajterhelési kapacitasanak elegendének kell lennie
ahhoz, hogy elbirja a porszivé sulyat).

Munkabaallitas - fesziiltséghez kapcsolas

A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djén meg rola,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitot az
elektromos csatlakozéba, gy6z6djén meg rola,
hogy az adatlemezen jelzett fesziiltség arany
megfelel az elektromos csatlakozéhoz.

m  Csatlakoztassa a porszivét egy megfelel6en
féldelt konnektorhoz.

m  Gy6z6djén meg réla, hogy a vakuumos tisztito ki
van kapcsolva.

m A csatlakozo kabel dugoit és csatlakozdit minden
kifréccsend viztél meg kell 6vni.

m  Gy6z46djén meg réla, hogy az elektromos
dugaszokhoz valé kapcsolatok rendben vannak.

m  Csak akkor hasznalja a vakuumos tisztitét, ha
akabelek, amiket az elektromos csatlakozéban
megfelel6 allapotban vannak(a sériilt kabel
elektromos aramiitést okozhat!).

m  Ellenérizze rendszeresen, hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopds, térés
vagy repedés jelei.

Kiterjesztés

Ha hosszabbitot hasznal, gy6z6djon meg rola, hogy
a vakuumos tisztito bemeneti fesziltsége és védelmi
besorolasa 6sszhangban van a kabel ezen tulajdonsagaival.

Hosszabbité kabelek minimalis része: 2,5 mm?
Maximalis hosszusag = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

A FIGYELMEZTETES! A

A hosszabbitoé kabel konnektorait, dugéit, csatlakozoit
és installaciojat el kell latni a vakuumos tisztité
fokozat IP védelmével, ahogy az adattablan jelezve
van.

A FIGYELMEZTETES! A

Soha ne spricceljen vizet a vakuumos tisztitora: ez
személyi sériilést és révidzarlatot okozhat.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztité elektromos csatlakozoéjat egy
differnecial aramkér megszakitasdval kell védeni,
hullamzé aramerésség-korlatozassal, ami lezdrja az
dramellatast, ha a fold felé tovabbitott aram tullépi a
30 mA-t 30 ezredmdsodpercig, vagy ezzel egyenértékii
védbédaramkort.

Ha a vakuumos tisztito miikodik, ne tegye a

kovetkezbket:

m Zuzdédds, huzas, sériilés vagy taposas a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbdl a dugé
eltavolitasaval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabelt csak az eredetivel
megegyez6 kabeltipussal cserélje ki: HO7 RN -
F. Hosszabbité hasznalata esetén ugyanazok a
szabalyok.

m A kabelt a gyartoé szerviz kézpont
alkalmazottianak vagy megegyezéen képzett
szakembernek kell kicserélni.

A FIGYELMEZTETES! A —_—
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Vizes és szaraz alkalmazasok

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlirbket és porzsakokat (ha alkalmazhato),
megfeleléen kell beszerelnie.

A FIGYELMEZTETES! A

Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsagi
szabalyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitéval

hasznal.
A FIGYELMEZTETES! A

Ha a folyadékhoz valé verziot hasznalja:

m  Gy6z46djon meg réla hogy a folyadék szintjelz6
szenzora kifogdstalanul miik6dik-e, miel6tt
folyadékok szivasahoz kezdene.

m  Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és (iritse ki a tartalyt.

m  Figyelmeztetés: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene
szivarogni.

m  Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellendrizze, hogy meggy6z6djon
arrél, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m  Figyelmeztetés: A porszivo altal felszivott
folyadékot vezetéképesnek kell tekinteni.

Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Miel6tt a porszivoét tisztitani, szervizelni, atalakitani

szeretné, vagy alkatrészeket kivan cserélni, és egyéb

verzi6hoz/varidciohoz kivdnja atalakitani, a dugot el

kell tavolitani a konnektorbol.

m  Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6zétt se médositsa a
vakuumos tisztitot.

Az egyiittmiikédés a biztonsagat veszélyeztetheti.
Mindazonaltal, az ilyen jellegii tevékenység azonnal

megszegné az EC megfelel6ségi nyilatkozatat is.

A FIGYELMEZTETES! A

Vakuumos tisztité folyadékokhoz.
Levegé és folyadék elegyének felszivasakor figyeljen
oda, nehogy tulterhelje a szivoegység motorjat.
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Miiszaki leiras EU UK
Paraméter Egységek S2B S3B S2B S3B
Feszliltség (50 - 60 Hz) \ 230 110 230 110 230
Energia arany kW 2 & 2 2 & &
Energiaosztaly (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Mav vakuum hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximalis Iégaramlati rata(csé és folytok nélkil) L/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
gﬂtz‘é’%?';so'?;z)é""és (el (Tessralizetop <l L/min’ 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 74 75 74 75
Védelem P 43 43
Szigetelés Osztaly | |
Bemenet (atmérd) mm 70 70
Cs6méret (atméro) mm 70 70
F& sziréfelilet m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Folyasirany elleni ,H” sz(ir6 felllet m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Sz(iré abszolut hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Modell Egységek S2B S3B
Tartaly kapacitasa L 50 50 100
Tomeg (¥ kg 64 67 70
Méretek
3 abra

Modell (gt? E) (gg E) (150:(3)BL)

A (mm) 795 795 795

B (mm) 600 600 600

C (mm) 1275 1275 1570

(1) Netté tdmeg
(2) hPa = mbar

[] Tarolasi feltételek:

T:-10°C + +40°C

Paratartalom: 85%

m  Mikbdési feltételek:

Maximalis magassag: 800 m

(2 000 m-ig csbkkentett teljesitménnyel)
T:-10°C + +40°C

Paratartalom: 85%
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Vezérlés és jelzések
4 abra

Motor start/stop kapcsolo
Uzemijelzd
Manualis szlré razé gomb

@h=

5 abra

1. Bemenet

Inditas elotti atvizsgalas

Inditast megel6zéen, ellendrizze:

m  aszlrék be vannak-e helyezve;

n minden kar zart helyzetben van-e;

m  avakuumcsd és eszkdzok megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (1, 5. abra);

A FIGYELMEZTETES! A

Ne hasznalja a valuumos tisztitét, ha a sziiré hibas.

Elsédleges szlirérazé

A feltakaritott por mennyiségétdl figgéen, razza meg a 6
sz(irét a gomb ,3” megnyomasaval (4. abra).

A FIGYELMEZTETES! A

Allitsa le a vékuumos tisztitét, miel6tt razza a sziirét.
Ne rdzza a sziir6t, mialatt a porszivé miikédik, mivel ez
sériilést okozhat a sziirén.

Varjon, miel6tt Ujra elinditja a vakuumos sz(irét, hogy a
szemét lelilepedjen.

Vészhelyzet ledllitas

Forditsa a fékapcsolot ,1” (4. abra) ,0” allasba.

A portartaly uritése

A FIGYELMEZTETES! A

Inditas és leallitas
4 abra

A FIGYELMEZTETES! A

Régzitse a fliggécsap karokat (1), miel6tt beinditja a
vakuumos tisztitot.

n Forditsa a f6kapcsolot ,1” (4. &bra) ,I” pozicioba a
porszivé inditasahoz.

m  Kapcsolja a kapcsolét ,0” pozicidba a porszivo
kikapcsolasahoz.

Vakuum tisztité miikodés

A FIGYELMEZTETES! A

A leveg6 sebessége a szivocs6ben nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.

A FIGYELMEZTETES! A

Nézzen utana a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

m  Mielbtt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki
a vakuumos tisztitot és tavolitsa el a dugot a
konnektorbol.

m  Ellenérizze a vakuumos tisztité osztalyat.

Miel6tt kitriti a tartalyt, ajanlatos a sz(irét megtisztitani (lasd a
sEls6édleges szlir6razd” bekezdésnél).
m  Astandard verzié nem alkalmas veszélyes por
felszivasara
= Oldja ki a portartalyt (2, 1. dbra) a kar (3, 1. abra)
segitségével, majd tavolitsa el és Uritse ki.
= Gy6z6djon meg réla, hogy a témités tokéletes
allapotban van és megfeleléen van elhelyezve.
= Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét
rogzitse.

Miianyag taska

Az értékesitési halézatunk éllat kindlt manyag zsakot is
hasznalhatja (6. abra).

Folyadék szivasa

A FIGYELMEZTETES! A

Ellenérizze, hogy a vakuumos tisztito fel van-e

szerelve mechanikus folyadékgatloval.

m  Aszlré-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.

Egy vizes szlré-elem gyorsan eltdtmdédik, ha a vakuumos
tisztitast kovetden szaraz anyagokat vakuumol.

Ezért, gy6z6djon meg réla, hogy a szlré-elem szaraz vagy
ki van cserélve masikkal, miel6tt a szaraz anyagok
vakuumolasara hasznalja.
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Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Akapcsolo (1 - 4. abra) segitségével allitsa le a
porszivot, majd huzza ki a dugot a konnektorbdl.

m  Tekerje fel a kabelt, majd akassza fel a megfelelé
taroldra (7. abra).

m  Uritse ki a tartalyt a , Tartaly Uritése” cim{i fejezetben
leirtak szerint.

m  Tisztitsa meg a porszivot a ,Karbantartas, tisztitas és
fertétlenités” cimi fejezetben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitét szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivo biztonsdgi szintjének biztositasa
érdekében kizarolag a gyarté altal biztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELMEZTETES! A

Az alabbiakban leirt 6vintézkedéseket minden
karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az
elsédleges és abszolut sziirbk tisztitasat és cseréjét
is.

A FIGYELMEZTETES! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertotlenitési miiveleteket
kizardélag lekapcsolt porszivo mellett, és kihuzott dugé
mellett lehet elvégezni.

Szigoruan tilos karbantartasi miiveletet végezni,
mikézben a dugo a konnektorhoz van csatlakoztatva.
Aramiités veszélye &ll fenn!

m  Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznald szamara
a karbantartasi miveletek elvégzését, a vakuumos
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen
gyakran csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartot
és mas embereket veszélyeztetne. A megfeleld
ovintézkedések tartalmazzak a fertétlenitést a vakuumos
tisztitd szétszerelése elbtt, a helyiségbdl kimend levegd
elegendd sziird szellztetését, ahol szétszerelte, a
karbantartasi terulet tisztitasat és a személyi védelmet.

m Az eszkdzt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni
a gyartéval vagy egy hasonldéan képzett személlyel.
Példaul: Ellendrizze a légszirdket, hogy rajojjon, vajon a
vakuumos tisztitd levegd feszessége rongalédott-e meg
és gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos rendszer
megfeleléen mikodik.

Az elsédleges és az abszolut sziiré
eltavolitasa és cseréje

Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdra

hasznaljak, a sziir6 megfert6z6dik, ezért:

m  dolgozzon évatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziirét egy
szigetelt miianyag zsakba;

m  zdrja le léEgmentesen a zsdkot;

m  szabaduljon meg a szliir6tél a hatalyban lévé
térvényeknek megfeleléen.

A FIGYELMEZTETES! A _—

A FIGYELMEZTETES! A

A sziiré cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, szliréfeliiletii és kategoridjura kell
kicserélni.

Kiilbnben a vakuumos tisztité nem miik6dik

megfeleléen.

4

Elsédleges sziir6 cseréje

8 abra

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugoét a konnektorbal.

m  Oldja ki a gatlét (1), majd csavarja le a sz(ir razo
gombot (2).

m  Oldja ki a lezaré szalagot (3).

Emelje fel a motorfejet (4).

m  Emelje fel a szlrét (5), majd csavarja le a sz(irébilincset
(6) a csapagygyrdrdl (7).

m  Csavarozza ki a ketrecet (8) és forditsa at a sz{ir6t,
feltarva a csatlakozo bilincset (9).

m  Huzza ki a bilincseket és szedje le a hazat a sz(ir6rél.

m  Aszlrétél vald megszabadulas a hatalyban 1évé térvény
altal szabalyozott.

m  lllessze be az uj sz(irét és védje a dobozban
specialis kapcsokkal. Szerelje 6ssze az elemeket a
szétszereléssel forditott sorrendben.

A FIGYELMEZTETES! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhdzatot, plussz védészemiiveget (DPI) az
Osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELMEZTETES! A

Az sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivoegység €s a tarolé kézé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a

mechanikai kockadzatok ellen (EN 388).

Ha szukséges, I1épjen kapcsolatba a gyartd szerviz kdzponttal.
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Abszolut sziir6 6sszeszerelés vagy csere

A FIGYELMEZTETES! A

Miutan az abszolut sz(irét eltavolitotta a porszivobol,

azt ne hasznalja fel mégegyszer.

9 dbra

Szivé egység

Lezaro szalag

Sz(ir6 razo stop
Sz(irérazo kapcsolodja
Alatét

Szoritégyri
Abszolut sz(ré
Szigetelés

Tarcsa

Anyacsavar

A FIGYELMEZTETES! A

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivéegység €és a tdroloé k6zé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a

SPPNoarwON=

mechanikai kockdzatok ellen (EN 388).

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbdl.

Osszeszerelés

1. Oldja ki a gatlét (3), majd csavarja le a sz{ré razé
gombot (4) és oldja ki a lezard szalagot (2), végul pedig
tavolitsa el a fejet (1).

Csavarozza le az anyat a bilincsrél a fej (1) alatt,
helyezze be az alatétet (5), csavarozza vissza a
szoritogydirit (6), helyezze vissza a sz(rét (7), a tomitést
(8) és a tarcsat (9), csavarozza vissza az anyacsavart
(10), allitsa vissza a fejet az eredeti pozicioba, és
rogzitse azt a lezard szalaggal (2); ezutan csavarja be a
gombot (4), és rogzitse azt a gatloval (3).

Csere

1. Jarjon el az 6sszeszerelési folyamat 1. Iépése szerint.
2. Hajtsa ki az anyacsavart (10), majd tavolitsa el a tarcsat
(9) és a tomitést (8).

Cserélje ki a szlrét (7), és jarjon el a fej 6sszeszerelési
mivelete szerinti forditott sorrendben.

3.

A sz(ir artalmatlanitasahoz, tegye be egy lezart mianyag
zsakba, zarja le hermetikusan és artalmatlantsa a helyi
jogszabalyoknak megfeleléen.

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellenorzése

Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakozécsdvek (10. abra) jo
allapotban vannak-e és helyesen vannak-e rogzitve.

Ha a csOvek sériiltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyulés anyagokat kezel, ellendrizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6csé lemezén a szlirékamra
belsejében.

A kimenetbdl bemenetbe (2, 10. abra) jutast és az
elraktarozott szemét eltavolitasat lasd az abran.

Sziirokamra szorossaganak ellendrzése

Ha a tomités (1, 11. abra) a tartaly (4) és a szlir6ékamra kdzott
(3) nem szigetel megfeleléen:

m Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szir6kamrat
zarja (3) a vakuumos tisztitd struktirajaval szemben.
m  Hagyja a szlrékamrat (3) hogy leengedje és megfeszitse

a csavarokat, amint elérte a feszilés allapotat (2).

Amennyiben az optimalis tdmités nem érhet6 el, és a tomités
kopott vagy torott, ki kell cserélni.

A porszivé leselejtezése

12 abra

A vakuumos tisztitotdl valé megszabadulas a hatalyban lévé
térvény altal szabalyozott.

m  Megdfelel6 leselejtezés (elektromos és elektronikus
hulladékok). (Az Eurépai Unioban és a szelektiv
hulladékgyiijté rendszereket biztosité orszagokban

érvényes)

A fenti szimbélum (12 abra) ami a terméken vagy annak
nem lehet megszabadulni az egyéb haztartasi hulladékokkal
egyUltt annak élettartama lejartaval.

A kdrnyezet és az egészség védelme érdekében

kérjuk kildnitse el a terméket az egyéb hulladékoktol

és felelsségteljesen selejtezze le az anyagi forrasok
fenntarthaté védelme érdekében.

Ezt a terméket nem szabad a t6bbi kereskedelmi hulladékkal
egyutt leszelektalni.
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Ajanlott alkatrészek

A kdvetkez6kben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész kataldgusat.

Modell
Leiras

Alapkiszerelés Sziir6 ,,M”

m'm Star sziir6készlet 40000338 40000699
© SzUrétomitoé Z8 17026
Sz(r6 kamra tdmités 40000762
Q Szirébilincs Z8 18079
Abszolut sziiré Z8 17455
230V 1000W Motor 40000937
@ 110V 1000W Motor 40000938
N Kefék (szénkefék) a 230V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000885
= Kefék (szénkefék) a 120V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000886
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Hibaelharitas

Probléma Ok Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztité nem indul Nem kap aramot Ellenérizze a konnektort.

Ellenérizze a konnektor és a kabel allapotat.
Kérjen segitséget egy szakképzett gyartoi
technikustdl.

A vakuumos tisztitd sebessége n6 Eltémd&dott elsédleges sziiré Hasznalja a szlrérazoét (manualis sziirérazoval ellatott
modellek). Cserélje ki, ha ez nem megfelel6.

Eldugult szivocsd Ellendrizze a szivocsovet és tisztitsa ki.
Szivarog a szemét a vakuumos A szlr6 elhasznalt Cserélje ki egy azonos tipusuval.
tisztitobol

Elégtelen szlrd Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és ellendrizze.
Zajos motorok A szénkefék kopottak vagy eltortek Tavolitsa el és cserélje ki a motor szénkeféit.
Elektrostatikus aram a vakuumos Nem valésago vagy szakszer(tlen Ellenérizzen minden alap csarlakozast. Ez kiléndsen
tisztiton foldelés igaz a szivocs6 bemenetének illesztésére; a csovet

cserélje ki egy antisztatikus tomlére.
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VERSIONE IN LINGUA ORIGINALE

Diretiva comunitaria
« Direttva macchine: 2008/42/ec
« Diretiva compatiiit eetiromagneica: 2008/108/C
2) SODDISFA | requisi deie seguen norme armanzzate:

EN1S0 12100:2010

ENG0335.2:692012
ENS5014-1:2006

)

Comunity Directves

« Machines Directve: 2006/42/EC
« Electro Magnetic Compatbilty Diectve: 2004/108/2C
2) Harmonized reguiaion Applied

EN1S0 12100:2010

ENG0335.2.692012
ENS5014-1:2006

4)0a presente dichiaratione perde a sua valdi
qualora vengano apportate modifiche allamacchina;

) The present declaraion loses s valdity:

®| e modifications to the machine

Normen:

EGW Richtnien

« Maschinen-Rihtini: 206742/

« Richlne Gber elekzomagnetische Vertrdglichkeit:  2004/108/EC
2) Angewandre harmonisiere Regulerung

ENISO 12100:2010

ENG0335.2.692012
ENS5014-1:2006

)

Directives Communautaires CE

« Directive Machines: 2008/a2/eC

« irective Compatbité lectromagnétaue: 2004/108/5C
ementation harmnisée appliquée

ENISD 121002010

EN60335269:2012
ENS5014-1:2006

) Diese Erkirung verlert hve Galtigheit:
obald Anderungen an der Maschine vorgenommen werden;

4)1a présente déclaration per toute valdté
Sila machine subitdes modifications;

bergcksichigtwerden.

continuacién:
Directivas Comunitaras EC

« Directva Mcuinas 200674275
« Directva de compatiilidad electromagnétics: 2004/108/eC
2) Regulacion armonizada que se aplica

EN1S0 12100:2010

EN60335.2.69:2012
EN 55014-1:200

)

Smrnice Evropského Hospodsrského Spolecenstyi

«Stroe smérnice: 2006/2/ec
« Smérmice o elekromagnetické kompatbiie 2004/108/eC
2) Harmonis se vtahui

ENS5014-1:2006

4)La presente declaracién perde su valides
€ el caso que se ntroducan madificacones en fa miquing;

)Tt ronet it st e g
Pokud by na zaizeni by provedeny ami

manutencion

1) o e v silade s touto smernicou 3 iie vedenimi:
Smernice Eurtpskeho Hospoddrskeho Spolotenstva

« Stoje Smermice: 2006742/
« Smernica o clektromagneticke kompatibite 2004/108/6C
2)Harmonizovan narisdenia s vtahuii

ENISO 12100:2010

EN60335-2-69.2012
EN55014.1:2006

1) Naprava je v siadu  direktiv instandardispods et
Smernica Evropske Gospodarske Skupnsti

«Direkt S 2006/a2/ec
«Direkta o clektromagnetnl zirljost 2004/108/EC

) Uskiena et ophed

ENS5014-1:2006

4)Toto prehlasenie strica svoj platnost v nasledulicich pripadochs
AK by na zaiaden bl prevedené zmeny;

4)Ta java prencha veljati v siedecih
Cele prilodo kaksineko- remembe nanapra;

pritke.

normen:

Communautaire Richtljnen EG

« Machines Richtin: 2006/42/EC

« Elektromagnetische compatibitet ichtln: 2004/108/eC
2 Geharmonseede regelng Tosgepaste

EN 150 12100:2

o0 2 aa012
EN 55014-1:2006.

Det Europieiske Faellesskabs Direktiver
« Maskiner Direktiv: 2006/42/€C

« Direktiv Elektromagnetisk kompatibiltet 2004/108/€C
2) Harmonisert regulering Applied

EN 150 12100:2010

EN 60335-2.69:2012

EN 5501412006

) De onderhavige verklaring verlest ijn geldigheid:
Indien wizigingen aan de machine worden aangebracht;

3) 8

) De onderhavige verklaring verliest zijn geldigheic:
-Sifremt der foretages ndringer p3 maskinen;

o @ ®

Directivas Comunitirias £C
« Machines ichlj 2006722/t
Dirtiva de Compatbldade Eltromagnética: 2004/108/EC
2) Regulagao harmonizada apicada

€N 150 12100:2010

£N 60335-2:69.2012
ENS5014.1:2006

Gemenskapsdirektiv EG
« Maskiner Diektivet: 2008/a2/eC
« Direktiv lektromagnetisk kompatbltt: 2004/108/C
2 Harmonisradregerig Tibmpad

EN150 12100:20:

ENe0s 2 G502

ENS5014-1:2006

) A presente declaragao perde a sua valider:
Se forem feitas modifcagdes na maquina;

4 Denne erarin e i gighes
odiferingar ufors p3 maskinen;
O foesther ol som i hncbaken fr it o unerhi

Euroopan Yhteison Direkiivit
+ Koneet Direktivin 2006/42/EC

004/108/€EC

2) Yhdenmukaistettu saantely Applied
ENISO 121002010
EN 60335-2.69:2012

EN 5501412006

EC Bendrijos Direktyvos
« Matinas Direktivas 2006/a2/€C

« Elektromagnetiskas saderibas direktiva: 2004/108/EC
2) Saskanots regulgjums Lietiska

EN 150 12100:2010

EN 60335-2.69:2012

EN 5501412006

4) Tama vakuutus ei ole voimassa:
- Jos koneeseen tehdaan muutoksia;
~Jos kaytta-ja huolto-oppaan sisaltamia ohjeita e noudateta.

4)8i deklaracija tampa negaliojantia:
~Jeigu pakeitiama prietaiso konstrukcija;

= ®

nageeet f)
Ccommunity ik
i f)
 epere 200sfazjec RTR—— aosjaafic
X KomuniirssDirekcvas rekeiv
. Dirsiai * Elektromagneses kompatibilitas iranyelv: 2004/108/EC * Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EC
[T — 2006/s2/ec + Masnad i 200sja2jec 3 Ostangt soss Mt 2 armoniserteeing Avenck
10 1210020 o 00300
* Elektromagnetinio suderinamumo direktyva: 2004/108/EC + Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv: 2004/108/EC EN 60335-2-69: mu EN 60335-2:69:2012
EN3so1412006 S50 12008
2)Suderinas regulavimas ne Taikomiel 2 Harmoneeriud miusegarguleritud
EN1S0 121002010 EN1s0 71002010 200s/az/e ) Ao
N 60z3s2.692012 N60335-2.692012
EN 55014-1:2006 EN 5501 4) Jelen nyilathozat érvényét veszt: 4) Denne erklaering mister sin GYLDIGHED:
Amenybens gépet mbdosiiik Nirdfortages mnaringr g maskien
Nir p
N i anikbe. ®
4) Sis certifikats zaudé savu derigumu: 4) Kaesolev deklaratsioon kaotab kehtivuse juhul kui:
1, matinitiekvlktas imainas Masiat madfiseertace;
i neik evaron s arakn f) f g
® @ Aot amaprt
Ckonord O5nya € fpecrussCoosuecres
1) Kone on direktiivin mukaisesti ja standardien alla: 1) Masina ir saskana ar 3o direktivu un standartu zemal M o8 wpapec +Arperuost o Mownian soostizsec
by i hesspouaAh ouBadna: 2004 108/EC [ T —————r

2) Evappovionévos kavowoSs Eaposuivn
N IS0 121002010

EN60335.2-69:2012

ENS5014.1:2006

2) Cornacosanas perynuposasus, npwmensemoro
ENIS0 121002010
EN 60335.2-69:2012
EN55014-1:2005

) H 6hwon Sev woxde Adov:
KB opd now yivoveat rpomoroviacic oo
Ot o ik now EpOSMBEUBYIS, TS PYREUAEI 05T Se
Vivovea aeacrd.

) Ounenenne o Gonsuse we aeiicrayer:
BaKI P33, KOFAR BHOGATCS USMEHEHIA NAWMHS,

cosnogaorcn

1) Direktif ve Standartarla uyumlu oldugunu beyan ederiz:
Topluluk Direktifieri
« Mkine Direki 2008/a2/eC

. 2000/108/eC

ponizej:
2) Re:u\xmenumnm armonizzata Applikata 2) Zharmonizowana regulacja Stosowanej.

2) Uygulanan Uyumiastinimis dizenleme
EN150 121002010
EN 60335.2.69:2012
ENS5014-1:2006

32

Lt beyan gecerlilgini yiiir:
e deiighikie vapimas durymunda;

Zocea,

Nilfisk-Advance s.p.a.
Il Direttore Generale
Tha Generfi\gnager

C352

01/2015



S2B - S3B

14

_ N
i ——— === 2230
A <N
| A_ ,«/L\v
|- T T T T T~ ~NZ
] -
I
R N
_ _ _ _ I//
- (=
_ |
s
|||||||||||||||| .

C352

01/2015



S2B - S3B

C352 8 01/2015






102 © @d10u Joud Inoyum abueyd 03 1p3gNns aq Ued sUOeIISN|l Pue SI0j0d 'SdIISLBIRIEYD [eDIUYDS) ‘eleq




